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dats pour vous, Elle est fort Jncommodé d'un fievre depuis cing ou
six iours. cela vient du grand chagrin qu'elle a éut du ce que le
gouverneur [=Hofmeister] de Konigsfelden [Abraham von Graffenried] a
fait arresté vostre officier le [capitaine?] lieutenant Muller [von
Baar], le sergent [Hans Adam] Kitterlin [=Kaderli], avec la recrueZ<.
i'espere que mes quater Nespueux [den capitaine-commandant Beat
Franz Plazidus Zurlauben sowie dessen Brlider, die Studenten Beat Ja-
kob Anton, Heinrich Damian Leonz und Beat Ludwig Zurlauben, gemeint]
arriveront heureusement a Paris dans peu de iours?® et qu'ils auront
L'honneur de vous voilir. et vous faire la reverance. vous priant de
les avoir pour ... [recommandés] particulierement mon Nespueu beat
Jacque [Anton Zurlauben], ... [qui] a un grand défect a son gehédr,
il a dit fort souvant, avant son depart. pour Paris, je craint fort
d'estre mesprissé de ... mon oncle le Brigadier [Beat Heinrich Josef
Zurlauben], de ce que ie (entennds)? point Nichss gehdér. Comme vous
auriez ... [déjd] apris par les lettres de mal[dite] soeur (sur

[ce] ie me Recomende)? en attandent (vostre responce ...)% vos chere
nouvelle, ie me Recommende dans vos bonnes et charitable graces,
avec (L'ofrande)? L'ofre de mes prierres car le ne manque pas un
lour de prié Dieu pour la Conservation de vostre santé, longue, et

heureuse vie. estant vostre ...2"

1) Das bei der Bearbeitung in runde Klammern Gesetzte ist durchgestrichen.
2) Bezliglich des Namenmaterials s. Zurlaubiana AH 87/110 sowie AH 97/200.
3) s. ebenda etwa AH 121/62 4) s. Anm. 1

5) Hier bricht der Text ab.

Original? - AH 123, 48
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1698 Juni 24. A

ABRECHNUNG [VON BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]! MIT [SEINEM LEHENS-
MANN AUF DEM WEINGARTENHOF IN ZUG] LUDWIG LANDTWING, [VON
ZUG]

"Memorial der Rechnung des ludwigs Landtwingss
Erstlich hat Er Unss geben in 3 fassen wein
9 Eymer 9. Mass nach abzug 11 Mass wein Zue

Einfillung den Eymer 14 gl. 20 ss 132 gl. 7 3
Jtem H. Hans Jacob Hediger [dem Jilingeren] be-

zallth 232 gl.?2
dem [Franz] leonzi Hiissly [=Hilisler] bezallth 20 gl.

Jtem lauth seiner Rechnung 49 gl. 37 3
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Mehr tdgldhn Undt Herd in die Hanfflinder ge-
flihrth thuoth 25 15

459 gl. 20 ss

Mehr hat Er Zuo guoth der Jahrlchn Von Mitten

Mertzen 1698 bis anno 1699 68 gl.
Zuo guoth summa 527 gl. 20 ss
ist mihr schulldig lauth allter Rechnung 22 gl. 18 ss?
Mehr lauth Rechnung buoch 35 gl. 15 ss?
Mehr der [16]94. [16]95. [16]96.5te Zinss Vom

Capital 150 gl. thuoth 3. Zinss 22 gl. 20 ss?
fir 2. Jahr lauth lehen brieff Vom 24.ten Junij

1696 biss 24.ten Junij 1698. 520 gl.2
ist schulldig 600 gl. 13 ss
hat bezallth 527 gl. 20 ss
Verbleibt mihr noch schulldig 72 gl. 33 ss"

1) Von 1696 bis 1698 weilte Beat Jakob II. Zurlauben als Landvogt des Thur-
gaus in Frauenfeld.
2) 8. Zurlaubiana AH 123/10

AH 123, 49 - Blatt 49V leer
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1610 Juni 20., Zug A

SCHREIBEN [VON AMMANN UND RAT VON STADT UND AMT ZUG AN SCHULT-
HEISS UND RAT VON LUZERN, DEM VORORT DER KATH. ORTE]

"Nous avons receu Vos bons advis et bien entendu, desquels nous vous
rendons bien mercy, A ce qui touche ... les gardes, et esveille des
gents des Seigneurs [Bilirgermeister und Rat] de Zurich, ... [nos] Al-
lies et Confederes, ne pouvons trouver estrange, principalement de-
puils glu] 'en tous nous Cantons et singulierement en Schwitz, du Com-
mun peuple on seme plusieurs menages (- das Ganze ist auf dem Hin-
tergrunde des damals zwischen Zirich und den V im Thurgau mitreg.
kath. Orten ausgetragenen sogenannten Gachnangerhandels zu sehen -]1
comment et en gquelle sorte, on Veult entreprendre sur ceulx de Zu-
rich et les attaquer. A cela le Clerge ne mangue point a admonester
et esmovoir et plusieurs se trouvent en nos Cantons lesquels pensent
gue pour nous Cantons Catholiques on ne pourroit desirer mellieure
Occasion que la presente, par quoy se monstrent tant plus echauffes,

Mais, Trechers([!] Seigneurs, amys, et Allies, non 4 cause gue soyons
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